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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolev ettepanek kisitleb otsust, millega médaratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel
Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (edaspidi ,,JCAO*) organites vdetav
seisukoht seoses rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni (edaspidi ,,Chicago
konventsioon®) 9. lisa (edaspidi ,,Protseduuride lihtsustamine*) 9. peatiiki kavandatavate
muudatuste vastuvotmisega, et sdtestada uued broneeringuinfot késitlevad ICAO standardid.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsioon (,,Chicago konventsioon*)

Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni eesmirk on reguleerida rahvusvahelist
lennutransporti. Konventsioon joustus 4. aprillil 1947 ja sellega asutati Rahvusvaheline
Tsiviillennunduse Organisatsioon (ICAO).

Koik ELi liikmesriigid on Chicago konventsiooni osalised.
2.2, Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon

ICAO on URO spetsialiseeritud asutus. Organisatsiooni eesmirkideks on arendada
rahvusvahelise aeronavigatsiooni pdhimdtteid ja meetodeid ning edendada rahvusvahelise
lennutranspordi kavandamist ja arendamist.

ICAO ndukogu on ICAO alaline organ, kuhu kuulub 36 konventsiooniosalist riiki, mille
ICAO assamblee on valinud kolmeks aastaks. Ajavahemikul 2016-2019 on ICAO ndukogus
esindatud seitse ELi liikmesriiki.

Chicago konventsiooni artiklis 54 loetletud ICAO ndukogu kohustuste hulka kuulub
rahvusvaheliste standardite ja soovituslike tavade vastuvotmine. Need standardid ja tavad
madratakse kindlaks Chicago konventsiooni lisades.

ICAO ndukogu kutsub kokku ka assamblee, mis on ICAO suverddnne organ. ICAO
assamblee tuleb kokku vdhemalt iiks kord kolme aasta jooksul ning méérab jargmiseks
kolmeks aastaks kindlaks organisatsiooni poliitilise suuna. ICAO assamblee 40. istung toimub
24. septembrist — 4. oktoobrini Kanadas Montrealis.

2.3. Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni kavandatav akt

Kooskdlas Chicago konventsiooni artikli 54 punktiga 1 votab ICAO ndukogu vastu
standardeid ja soovituslikke tavasid. Broneeringuinfo standardid ja soovituslikud tavad on
esitatud Chicago konventsiooni 9. lisa (,,Protseduuride lihtsustamine®) 9. peatiiki osades A
jaD. Neid tdiendavad lisasuunised, eelkdige ICAO dokument 9944, milles on esitatud
broneeringuinfo suunised!. Erinevalt muust reisimisega seotud teabest, mida kogutakse
valitsuste nimel, nt reisijaid kisitlev eelteave, on broneeringuinfo ndol tegemist reisijate
isikuandmetega, mida lennuettevotjad koguvad majandustegevuse jaoks.

! ICAO, Doc 9944 Guidelines on Passenger Name Record (PNR) Data, First Edition — 2010.
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21. detsembril vastu vdoetud URO Julgeolekundukogu resolutsioonis 2396 on sitestatud, et
URO liikmesriigid ,,parandavad suutlikkust koguda, to6delda ja analiiiisida broneeringuinfot
ICAO standardite ja soovituslike tavade raames ning tagavad, et kdik nende padevad riiklikud
ametiasutused kasutavad ja et nendega jagatakse broneeringuinfot viisil, milles voetakse
taielikult arvesse inimdigusi ja pohivabadusi.“ ICAO kutsub resolutsioonis ka iiles ,,tegema
litkkmesriikidega koost6dd, et kehtestada broneeringuinfo kogumise, kasutamise, to6tlemise ja
kaitsmise standard?.

Sellega seoses kiitis Euroopa Liidu Noukogu 18. juulil 2019 heaks teabedokumendi ,,PNR
andmete ehk broneeringuinfo kogumise, kasutamise, tootlemise ja kaitsmise standardid ja
pohimdotted™, et see esitada ICAO assamblee 40. istungil. Teabedokument on esitatud Euroopa
Tsiviillennunduse Konverentsile (ECAC) konsulteerimiseks.

ICAO Oohutranspordikomitee moodustas 2019. aasta mértsis protseduuride lihtsustamist
késitleva tooriihma (Facilitation Panel Task Force), mille iilesanne on kaaluda kooskdlas
URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2396 (2017) ettepanekuid standardite ja soovituslike
tavade kohta, mis puudutavad broneeringuinfo kogumist, kasutamist, t66tlemist ja kaitsmist.
Tooriihma iilesanne on a) vaadata 14bi Chicago konventsiooni 9. lisa 9. peatiiki olemasolevad
broneeringuinfo standardid ja soovituslikud tavad; b) teha kindlaks, kas neid on vaja
tdiendada uute standardite ja soovituslike tavadega ja/vdi juhendmaterjaliga, vOttes arvesse
URO Julgeolekundukogu otsust ja kaalutlusi; ja c) vajaduse korral tddtada broneeringuinfo
kogumiseks, kasutamiseks, tootlemiseks ja kaitsmiseks vilja uued sitted (standardid,
soovituslikud tavad ja/voi juhendmaterjalid).

Arutelud ICAO broneeringuinfo standardite ja soovituslike tavade ldbivaatamise iile on alles
algetapis. Kui kavandatud standardid vastu voetakse, on need siduvad koikide ICAO liikmete,
sh ELi liikmesriikide jaoks, kooskdlas Chicago konventsiooniga ja sellega ette ndhtu piires.
Kui konventsiooniosalisriigid plaanivad standardist korvale kalduda, peavad nad Chicago
konventsiooni artikli 38 jargi sellest ICAOd teavitama erinevustest teatamise mehhanismi
raames.

24. ELi 6igusraamistik

Broneeringuinfo to6tlemine on ELi iihises voitluses terrorismi ja raskete kuritegudega oluline
vahend ning julgeolekuliidu alustala. Kahtlaste reisiharjumuste kindlakstegemine ja nende
jélgimine broneeringuinfo todtlemise abil, et koguda tdendeid ja vajaduse korral avastada
raskete kuritegude toimepanijad ja nende kaasosalised ning paljastada kuritegelikke
vorgustikke, on osutunud terrori- ja raskete kuritegude ennetamise, avastamise, uurimise ja
nende eest vastutusele votmise seisukohast oluliseks vahendiks.

27. aprillil 2016 votsid Euroopa Parlament ja ndukogu vastu direktiivi (EL) 2016/681, mis
késitleb broneeringuinfo kasutamist terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks,
avastamiseks, uurimiseks ja nende eest vastutusele vdtmiseks®. Nimetatud direktiiv annab
riikkide ametiasutustele diguse péddseda otse juurde lennuettevotjate valduses olevale olulisele
teabele, vottes tdielikult arvesse andmekaitsedigusi. See annab kdigile litkmesriikidele olulise
vahendi terrorismi ja raskete kuritegude, sealhulgas uimastite ja inimkaubanduse ning laste

URO Julgeolekundukogu resolutsioon 2396 (2017) tagasipddrduvatest terroristidest vélisvditlejatest
rahvusvahelisele rahule ja julgeolekule tulenevate ohtude kohta.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/681, mis késitleb
broneeringuinfo kasutamist terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks
ja nende eest vastutusele votmiseks (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 132-149.)
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seksuaalse drakasutamise ennetamiseks, avastamiseks ja uurimiseks. Liikmesriigid pidid
broneeringuinfo direktiivi siseriiklikku digusesse iile votma 25. maiks 2018%.

Selleks et holbustada lennuettevotjate iihendamist liikmesriikide broneeringuinfo iiksustega,
kes vastutavad broneeringuinfo kogumise ja tootlemise eest, vottis Euroopa Komisjon
28. aprillil 2017 vastu rakendusotsuse, milles késitletakse iihiseid protokolle ja
andmevorminguid, mida lennuettevotjad peavad kasutama broneeringuinfo edastamisel
liikmesriikidele’. Rakendusotsust muutus kohaldatavaks 2018. aasta aprillis.

ELi ja kolmandate riikide (tipsemalt Austraalia® ja Ameerika Uhendriikide’) vahel on
solmitud kaks broneeringuinfo todtlemise ja edastamise rahvusvahelist lepingut. 26. juulil
2017 vottis Euroopa Kohus vastu arvamuse kavandatud ELi ja Kanada vahelise lepingu kohta,
millele kirjutati alla 25. juunil 20148, Kohus asus seisukohale, et lepingut ei saa selle
kavandatud vormis s6lmida, sest moned selle sitted ei ole kooskolas ELi tunnustatud eraelu
puutumatuse ja isikuandmete kaitsega seotud pohidigustega. Eelkdige esitas kohus tdiendavad
oiguslikud nduded, mis puudutasid sdltumatu asutuse teostatavat jdrelevalvet, delikaatseid
andmeid, broneeringuinfo automaatset todtlemist, broneeringuinfo todtlemise eesmirke ning
broneeringuinfo sdilitamist, kasutamist, avaldamist ja edasist edastamist. Komisjoni
ndukogult 2017. aasta detsembris saadud volituse alusel alustati 2018. aasta juunis Kanadaga
broneeringuinfo iile uusi ldbirddkimisi. 17.—18. juulil 2019 Montrealis toimunud ELi ja
Kanada 17. tippkohtumisel viljendasid molemad heameelt, et labirddkimised on 1dpule
joudnud. Kanada esitas Oigusliku ldbivaatamise ndude ja osalised kohustusid selle
labivaatamise alusel lepingu voimalikult kiiresti sdlmima ning tunnistasid lepingu olulisust
turvalisuse suurendamisel ning eraelu puutumatuse ja isikuandmete kaitse tagamisel.

Uha rohkem kolmandaid riike kogub lennuettevdtjatelt broneeringuinfot ja mitmed neist on
viimase paari aasta jooksul votnud komisjoniga ithendust, et sdlmida ELiga broneeringuinfot
kasitlev rahvusvaheline leping. Ilma oigusliku aluseta sattuvad lennuettevotjad normide
kollisiooni olukorda ja neid dhvardavad trahvid ja muud sanktsioonid. Samal ajal paluvad ELi
litkmesriigid broneeringuinfo direktiivi rakendamiseks kolmandate riikide lennuettevotjatelt
broneeringuinfo edastamist oma broneeringuinfo iiksustele. Mitu kolmandat riiki on sellisest
edastamisest keeldunud, teised on dhvardanud andmeid mitte edastada, viidates vastastikkuse
puudumisele, seades seeldbi ohtu ELi broneeringuinfo mehhanismi tdhususe.

ELi toimimise lepingu artikli 3 ldike 2 jérgi kuulub liidu ainupddevusse ,,rahvusvahelise
lepingu sdlmimine, ... kui selle sdlmimine vdib mojutada iihiseeskirju voi muuta nende
reguleerimisala. Rahvusvaheline leping vOib mojutada thiseeskirju vO0i muuta nende
reguleerimisala, kui lepinguga hdolmatud valdkond kattub liidu digusaktidega vOi on suures
osas reguleeritud liidu digusega. Pealegi selleks et hinnata, kas valdkond on suures ulatuses
reguleeritud iihiseeskirjadega, tuleb arvesse votta mitte ainult asjaomases valdkonnas praegu
kehtivat liidu Oigust, vaid ka selle edaspidist arengut, niivord kuivord seda on vdimalik
analiiiisi tegemise ajal ette ndha.

Vt broneeringuinfo direktiivi rakendamise olukorra kohta iiheksateistkiimnes eduaruanne tulemusliku ja
tegeliku julgeolekuliidu suunas liikkumise kohta (COM (2019) 353 final, 24.7.2019) .

Komisjoni 28. aprilli 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/759 lennuettevotjate poolt broneeringuinfo
iiksustele broneeringuinfo edastamisel kasutatavate iihiste protokollide ja andmevormingute kohta
(C/2017/2743, ELT L 113,29.4.2017, 1k 48-51).

6 ELT L 186, 14.7.2012, 1k 4—16.
7 ELT L 215, 11.8.2012, 1k 5-14.
8 Kohtu 26. juuli 2017. aasta arvamus 1/15 (suurkoda), ECLI:EU:C:2017:592.
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Eespool nimetatud iihiseeskirju ja direktiivi 2016/681° artikli 19 kohast eelseisvat
labivaatamist silmas pidades voib jdreldada, et kavandatud otsusega holmatud teemad
kuuluvad liidu ainupadevusse.

3. L1IDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Arvestades konealuse kiisimuse olulisust ELi sise- ja vilispoliitika seisukohast ning eespool
oeldut, on vaja méiérata kindlaks liidu seisukoht seoses broneeringuinfo edastamisega ICAO
tasandil pooleliolevate (mitmepoolsete) meetmete jaoks. EL peaks piliiidlema eelkdige selle
poole, et broneeringuinfo edastamise ja todtlemise ning isikuandmete kaitse aluspohimotted,
mis sétestatakse iihises seisukohas, lisataks uutesse ICAO broneeringuinfo standarditesse.
Siinkohal on oluline juhtida ICAO raames selliste uute broneeringuinfo standardite iile
peetavaid arutelusid viisil, mis on kooskodlas ELi Oigusraamistikuga ja Euroopa Kohtu
asjakohase kohtupraktikaga, eelkdige eraclu puutumatuse ja andmekaitsega seotud
pohidigustega.

Liidu seisukoht, mis puudutab nii ICAO ndukogu 16plikku otsust kui ka muid ICAO organites
peetavaid ettevalmistavaid arutelusid, on médratud kindlaks kohaldatava andmekaitset ja
broneeringuinfot késitleva ELi Oigusraamistiku ehk méédruse (EL) 2016/679, direktiivi
(EL) 2016/680 ja direktiivi (EL) 2016/681, samuti aluslepingu ja pohidiguste harta kohaselt,
nagu neid on tdlgendatud Euroopa Liidu Kohtu asjaomases kohtupraktikas, eelkdige Euroopa
Kohtu arvamuses 1/15.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dikega 9 on ette nihtud otsused, millega ,.kehtestatakse
lepingus sitestatud organis liidu nimel voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb
vastu votta Oigusliku toimega akte, vidlja arvatud Oigusaktid, millega tdiendatakse voi
muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku.*

ELi toimimise lepingu artikli 218 10iget 9 kohaldatakse olenemata sellest, kas liit on
asjaomase organi liige vdi asjaomase lepingu osaline'’.

Moiste ,,0igusliku toimega aktid“ holmab akte, millel on diguslik toime konealust organit
reguleeriva rahvusvahelise Oiguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
instrumendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga ,,vdivad mojutada

otsustavalt liidu seadusandja vastu vdetud digusaktide sisu*!!.

Selle sétte kohaselt ,,vaatab komisjon hiljemalt maiks 2020 kdigi kdesoleva direktiivi elementide
toimimise 18bi“. Vajaduse korral esitab ta muudatusettepanekuid (15ige 4).

10 Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punkt 64.

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, Saksamaa vs. komisjon, C-
399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61-64.
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4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul
ICAO ndukogu on lepinguga, tdpsemalt Chicago konventsiooniga loodud organ.

Koik Chicago konventsiooni 9. lisa 9. peatiikki tehtavad muudatused, mille ICAO ndukogu
konventsiooni artikli 54 punkti 1 kohaselt vastu vdtab, kujutavad endast akti, millel on
oiguslik toime. Selline muudatus voib otsustavalt mojutada ELi digusaktide, eelkdige
direktiivi (EL) 2016/681 sisu, samuti ELi ja kolmandate riikide vahelisi kehtivaid ja tulevasi
broneeringuinfo rahvusvahelisi lepinguid.

Kavandatav akt ei tdienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seepidrast on kavandatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218
16ige 9.

4.2. Materiaal6iguslik alus
4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1d6ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatava Gigusakti eesmirgist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht voetakse.
Kui kavandatavate aktidega taotletakse kaht eesmaérki voi reguleeritakse kaht valdkonda ning
iitht neist voib pidada peamiseks, samas kui teine on korvalise tdhtsusega, peab ELi toimimise
lepingu artikli 218 15ike 9 kohasel otsusel olema iiksainus materiaaldiguslik alus, st peamise
voi lilekaaluka eesmirgi voi valdkonna tottu ndutav diguslik alus.

Kui kavandatava aktiga taotletakse mitut eesmérki voi reguleeritakse mitut valdkonda, mis on
iiksteisega lahutamatult seotud ning millest ilikski ei ole vorreldes teistega korvalise
tahtsusega, tuleb erandina nimetada ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse
materiaaldigusliku alusena mitu vastavat diguslikku alust.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kavandatud digusakti eesmérgid ning valdkonnad on seotud andmekaitse ja politseikoostdd
valdkonnaga. Kavandatava akti konealused aspektid on omavahel lahutamatult seotud ja iikski
neist ei ole vorreldes teistega korvalise tdhtsusega.

Seepdrast moodustavad esildatud otsuse materiaaldigusliku aluse jargmised sitted: ELi
toimimise lepingu artikli 16 1dige 2 ja artikli 87 16ike 2 punkt a.

4.3. Kokkuvote

Ettepanekus esitatud otsuse diguslik alus peaks seega olema ELi toimimise lepingu artikli 16
16ige 2 ja artikli 87 1dike 2 punkt a koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 1dikega 9.
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2019/0195 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel Rahvusvahelise Tsiviillennunduse
Organisatsiooni ndoukogus seoses rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 9. lisa
(s,Protseduuride lihtsustamine*) 9. peatiiki libivaatamisega broneeringuinfo standardite

ja soovituslike tavade osas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 16 1diget 2 ja artikli 87
16ike 2 punkti a koostoimes artikli 218 Idikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Chicago rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsioon (edaspidi ,,Chicago
konventsioon*), millega reguleeritakse rahvusvahelist lennutransporti, joustus
4. aprillil 1947. Sellega loodi Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon
(edaspidi ,,ICAO%).

Liikmesriigid on Chicago konventsiooni osalisriigid ja ICAO liikmed, samal ajal kui
liidul on teatavates ICAO organites, sealhulgas assamblees ja muudes tehnilistes
organites vaatleja staatus.

Chicago konventsiooni artikli 54 punkti 1 jérgi voib ICAO ndukogu vdtta vastu
rahvusvahelisi standardeid ja soovituslikke tavasid.

URO Julgeolekundukogu otsustas 21. detsembril 2017 vastu vdetud resolutsioonis
2396 (2017), et URO liikmesriigid peavad parandama suutlikkust koguda, téddelda ja
analiiisida broneeringuinfot ICAO standardite ja soovituslike tavade raames ning
tagama, et koik nende pddevad riiklikud ametiasutused kasutavad ja et nendega
jagatakse terroriaktide ja nendega seotud reisimise ennetamiseks, tuvastamiseks ja
uurimiseks broneeringuinfot viisil, milles voetakse tdielikult arvesse inimdigusi ja
pdhivabadusi'?.

Samuti kutsuti resolutsioonis 2396 (2017) ICAOd iiles tegema URO liikmesriikidega
koostddd, et kehtestada broneeringuinfo kogumise, kasutamise, toStlemise ja kaitsmise
standard.

Broneeringuinfo standardid ja soovituslikud tavad sisalduvad Chicago konventsiooni
9. lisa (,,Protseduuride lihtsustamine®) 9. peatiiki osades A ja D. Neid tdiendavad

S/RES/2396(2017), 21. detsember 2017.
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(7

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

lisasuunised, eelkdige ICAO dokument 9944, milles on esitatud broneeringuinfot
késitlevad suunised.

ICAO ohutranspordikomitee moodustas 2019. aasta mirtsis ICAO protseduuride
lihtsustamise paneeli kuuluvate liikmesriikide ekspertidest koosneva todriihma, et
kaaluda kooskolas resolutsiooniga 2396 (2017) ettepanekuid uute standardite ja
soovituslike tavade kohta, mis puudutavad broneeringuinfo kogumist, kasutamist,
tootlemist ja kaitsmist. Tooriihmas on esindatud mitu Euroopa Liidu liikmesriiki.
Komisjon osaleb tooriihmas vaatlejana. Toorithm peaks esitama oma 1dpparuande
ICAO ohutranspordikomiteele 2019. aasta oktoobris.

ICAO assamblee 40. istung toimub 24. septembrist — 4. oktoobrini 2019. Assamblee
madrab kindlaks ICAO jargmiste aastate poliitilise suuna, vdimalik, et muu hulgas ka
broneeringuinfo uute standardite ja soovituslike tavade vastuvotmise osas.

18. juulil 2019 kiitis ndukogu heaks teabedokumendi ,,PNR andmete ehk
broneeringuinfo kogumise, kasutamise, to0tlemise ja kaitsmise standardid ja
pohimotted”, et see esitada ICAO assambleele. See teabedokument esitati Euroopa
Tsiviillennunduse Konverentsile (ECAC) konsulteerimiseks.

Dokumendis on esitatud liidu seisukoht aluspohimdtete kohta, mille abil oleks
voimalik tagada, et broneeringuinfo todtlemisel selleks, et vdidelda terrorismi ja
raskete kuritegudega, austatakse eraelu puutumatuse ja andmekaitsega seotud
pohidigusi késitlevaid pdhiseaduslikke ja regulatiivseid ndudeid. ICAOd kutsutakse
tiles lisama sellised podhimdtted kdikidesse tulevastesse broneeringuinfo standarditesse
ning ICAO  broneeringuinfot  késitlevatesse  (ldbivaadatud)  suunistesse
(dokument 9944).

Liit on votnud vastu broneeringuinfot késitlevad tihiseeskirjad, tdpsemalt direktiivi
(EL) 2016/681,"* mille kohaldamisala kattub suures osas valdkonnaga, mida
soovitakse reguleerida kavandatud standardite ja soovituslike tavadega. See hdlmab
eelkoige ulatuslikku normide kogumit, et kaitsta eraelu puutumatuse ja isikuandmete
kaitsega seotud pdohidigusi, kui lennuettevotjad edastavad litkmesriikidele terroriaktide
ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja nende eest vastutusele
vOtmiseks broneeringuinfot.

ELi ja kolmandate riikide (tdpsemalt Austraalia'* ja Ameerika Uhendriikide'®) vahel
on sdlmitud kaks broneeringuinfo todtlemise ja edastamise rahvusvahelist lepingut.
26. juulil 2017 vottis Euroopa Kohus vastu arvamuse kavandatud ELi ja Kanada
vahelise lepingu kohta, millele kirjutati alla 25. juunil 2014'°.

On asjakohane méérata kindlaks seisukoht, mis vdetakse liidu nimel ICAO ndukogus
ning ettevalmistavates/tehnilistes organites, sest kodik broneeringuinfo valdkonna
tulevased standardid ja soovituslikud tavad, eelkdige Chicago konventsiooni 9. lisa
(,,Protseduuride lihtsustamine®) 9. peatiikki tehtavad muudatused, mille ICAO

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/681, mis késitleb
broneeringuinfo kasutamist terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks
ja nende eest vastutusele votmiseks (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 132).

ELT L 186, 14.7.2012, 1k 4-16.

ELT L 215, 11.8.2012, 1k 5-14.

Euroopa Kohtu (suurkoda) arvamus 1/15, 26. juuli 2017, ECLI:EU:C:2017:592.
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(14)

(15)

(16)

ndukogu vastu votab, vdivad otsustavalt mdjutada liidu diguse sisu, eelkdige direktiivi
(EL) 2016/681 ja kehtivaid rahvusvahelisi broneeringuinfo lepinguid.

Lisas esitatud liidu seisukoht on méératud kindlaks kooskdlas kohaldatava
andmekaitset ja broneeringuinfot késitleva ELi digusraamistiku ehk Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2016/679'7, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2016/680'* ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL)
2016/681, samuti aluslepingu ja pdhidiguste hartaga, nagu neid on tdlgendatud
Euroopa Liidu Kohtu asjaomases kohtupraktikas, eelkdige Euroopa Kohtu
arvamuses 1/15.

Liidu seisukohta viljendavad iihiselt tegutsedes liidu liitkmesriigid, kes on ICAO
ndukogu litkmed.

[Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja Iirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja &igusel
rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on konealused riigid teatanud oma soovist
osaleda kéesoleva otsuse vastuvotmisel ja kohaldamisel. ]

vOI

[Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja &igusel
rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja ilma et see piiraks kdnealuse protokolli
artikli 4 kohaldamist, ei osale kdnealused liikmesriigid kéesoleva otsuse vastuvitmisel
ning see ei ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.]

vOI

[Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja &igusel
rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja ilma et see piiraks konealuse protokolli
artikli 4 kohaldamist, ei osale Uhendkuningriik kiesoleva otsuse vastuvdtmisel ning
see el ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.]

[Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja &igusel
rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on lirimaa teatanud (... kirjaga) oma soovist
osaleda kdesoleva otsuse vastuvotmisel ja kohaldamisel. ]

VOI

[Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méddrus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete td6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse ildméarus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis késitleb fiiiisiliste
isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete tootlemisega siilitegude tokestamise, uurimise,
avastamise ja nende eest vastutusele vOtmise vOi kriminaalkaristuste tditmisele podramise eesmirgil
ning selliste andmete vaba liikumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus
2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 89).
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(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja &igusel
rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on Uhendkuningriik teatanud (... kirjaga) oma
soovist osaleda kidesoleva médruse vastuvotmisel ja kohaldamisel. ]

[Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja oigusel
rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja ilma et see piiraks kdnealuse protokolli
artikli 4 kohaldamist, ei osale lirimaa kdesoleva otsuse vastuvotmisel ning see ei ole
tema suhtes siduv. ]

(17)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22
(Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse
vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni
(ICAO) ndukogus seoses broneeringuinfo standardite ja soovituslike tavade vastuvotmisega,

eelkdige Chicago konventsiooni 9.lisa (,,Protseduuride lihtsustamine™) 9. peatiiki
labivaatamise teel, on esitatud lisas.

Artikkel 2

Artiklis 1 osutatud seisukoha esitavad tihiselt tegutsedes liidu litkmesriigid, kes on ICAO
ndukogu litkmed.

Artikkel 3
Kaesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja

ET



	1. Kavandatav reguleerimisese
	2. Ettepaneku taust
	2.1. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsioon („Chicago konventsioon“)
	2.2. Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon
	2.3.  Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni kavandatav akt
	2.4. ELi õigusraamistik

	3. Liidu nimel võetav seisukoht
	4. Õiguslik alus
	4.1. Menetlusõiguslik alus
	4.1.1. Põhimõtted
	4.1.2. Kohaldamine käesoleval juhul

	4.2. Materiaalõiguslik alus
	4.2.1. Põhimõtted
	4.2.2. Kohaldamine käesoleval juhul

	4.3. Kokkuvõte


		2019-09-16T08:54:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



